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NYUGAT ORE

Miska elmélazva badmulta a foly6 sodrisat, mikdzben
az utott-kopott kapara tdmaszkodott. Megigézve
nézte a hullimokat, majd a tekintete tovabb
kalandozott a Dundn tdl elteriild foldek, erddségek
felé. Az mar ismeretlen teriilet volt szamara, sosem
jart arra. Ha jobban belegondolt, soha nem hagyta
még el Dévény kozvetlen kornyékét, a var alatt
hiz6do falut, ahol sziiletett, és ahonnan azéta vagyott
el, amidta csak az eszét tudta.

Miska ugyanis katona akart lenni. Minden 4lma
errdl szolt, minden gondolata a katonaélet, a harc
koriil forgott. Micsoda szép tervei voltak, te j6 Isten!
Elete kerek tiz éve alatt kigondolt mar mindent, csak
épp a megfeleld alkalom nem jott el soha, amire
sziiksége lett volna vigyai beteljesitéséhez.

Eloszor egyszert, ldndzsds poroszlo  leszek,
abrdndozott magdban, tovdbbra is a Dundn tdli
teriileteken legeltetve a szemét. Mivel én leszek a
legbdtrabb harcos, folytatta a tervezgetést, mind t6bb
csataban kiizdhetek, és rovid ido elteltével mdr
embereket osztanak be a parancsnoksdgom ald. Az
elso két hadizsdakmdnyom egy lo és egy kard lesz,
hogy attol fogva lovon iilve, karddal a kezemben
irdnyithassam majd az embereimet. Csatdkat nyerek

meg, aztdan a hostetteim hamar eljutnak a kirdly
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fiilébe is, aki természetesen magdhoz hivat. Foldet és
rangot ad nekem, lovaggd iit, és amikor hosszii évek
miiltdn hazatérek, mindenki fejet hajt elottem. Nyugat
orének fognak hivni, mert tudni fogjdk, hogy Dévény
sziilotte vagyok, és bdrki is probdl innen betorni az
orszdgba, az én segedelmemmel verjiik vissza, ugy,
hogy orokre megemlegesse!

Ekképp édbrandozott a tizéves Miska, mikdzben a
foly6 egyre csak haladt, a munka azonban éllt. R6vid
1d60 multdn egy ismer6s n6i hang harsant a hata
mogott. A fid csak az anyja kidltdsara tért vissza a
valosagba: két kézre fogta a kapit, és belevagta a
foldbe.

Ilyen erovel sijtok majd le az ellenségre is!,
gondolta, mire rogton jobban ment neki az utalatos

munka.

skeksk

A templomtoronyban megkondulé harang, mely a
vasdrnapi istentisztelet végét jelezte, Miskdnak a
szabadsag hangjat jelentette. Az aprdocska hdz koriil,
ami az otthonukként szolgalt, minden férfimunka ra
harult: 6 ment ki az erdébe fét keresni, 6 hasogatta
fel a tlizre valét, 8 gondozta a foldet is. Mindent
megcsindlt, amit az anyja nem tudott, és amit mas

hazakndl az apa vagy az idGsebb testvér szokott.
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Neki tizévesen mar sem apja, sem bdtyja nem volt,
csak egy dllandéan szomort, halk szavi édesanyja.

A vasdrnap persze mas volt, ilyenkor nem kellett,
nem is volt szabad munkdval bajlédni. A mise utdn a
fii mindig elkdédoroghatott valamerre, azzal toltotte a
napjat egészen estig, amivel csak akarta. Ezt a
néhdny oOrdt haszndlta ki arra, hogy egy héten egyszer
gyerek lehessen.

Ezittal is, ahogy kiértek a templombol, csillogéd
szemmel nézett fel az anyjara, az pedig halvany
mosoly kiséretében bdlintott neki. Miska csak erre a
jelre vért: nekiiramodott, ahogy a ldba birta, és
hamarosan eltlint az anyja szeme eldl.

Viddval a  szokott helyen, az erdobéli
rejtekhelyiikon taldlkozott. A két hasonlé koru kisfia
ugyanarrol 4dlmodozott, 4m mig Vida csak a
képzeletében jutott el a lovagsagig, és tudta, hogy
val6jaban foldmiivesként fog megoregedni, addig
Miska nem engedett az 4dlmaibdl: ¢ teljesen biztos
volt benne, hogy katonaemberré valik, inkabb elobb,
mint utébb. A nyakat is letette volna a tékére, hogy
igy lesz, hidba mondogatta neki a baritja, hogy
tizesztenddsen még nem sok esélye van r4.

A fiuk rejtekhelye egy dsoreg fa odva volt, melyben
akdr harman-négyen is kényelmesen elférhettek
volna. Hogy mdésok ne fedezhessék fel ezt a
nagyszerti menedéket, Vida és Miska ajtot is készitett
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kiilonféle agakbol, levelekbdl és mohabdl, mellyel
tigyesen el tudtik takarni az odd bejdratit. Nem
szerették volna, ha béarki felfedezi az ¢ sajat
lovagvéarukat, hiszen ide hordtdk 0Ossze minden
kincsiiket: sz€p, egyenes botokat, melyekbdl kardot
és landzsidt eszkabdltak maguknak, egy mar
korhadasnak indult hordéfedelet, melyet pajzsként
haszndltak, és minden egyéb olyan aprésigot, amit a
felndttek szemétre val6 haszontalansdgnak véltek.

— Par napja taldltam valamit — djsdgolta izgatottan
Vida, amikor bekucorodtak az oduba, és betették az
ajtajat.

— Eljottem ide, és elastam, mert ez értékesebb
mindennél, amit eddig talaltunk...

— Hadd lam! — csillant fel Miska szeme. — Hova
astad?

— Ide, ni! — kezdett kapirgalni a masik kisfid, pont
az odu kozepén. Nem kellett sokdig dsnia, a kincs
hamarosan el6bukkant.

Amikor Miska meglatta, mi is az val6jaban, még a
1élegzete is elakadt. A fold aldl ugyanis egy régi kard
markolata és keresztvasa bukkant eld, majd egy
kettétort penge rovidke, rozsdéds, még meglévo része.
Hasznélhatatlan 6cskasdg volt, ami Vida szdmdéra
valéban kincset jelentett, Miska azonban valami
egészen mdst latott benne: egy jelet.

— Hol taléltad? — kérdezte fojtott hangon.
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— Apammal éppen a foldet szantottuk — mesélte a
baratja —, amikor egyszer csak észrevettem, hogy
valami kifordult az eke alél. Nem széltam, nehogy az
oregem eladja, hiszen ki tudja, mennyit érhet. Inkabb
gyorsan a ruhdm ala rejtettem, €s amint végeztiink a
munkdval, azon nyomban idehoztam.

— Tudod te, mit jelent ez? — simogatta az 6cskasdgot
Miska, mint akit megblivoltek. — Nemsokdra eljon a
mi idénk!

— Miért? — vonta fel a szemoldokét Vida.

— Mert ez egy jel!

— Miféle jel? Megbuggyantdl?

— Jel ez, meglasd! — erdskodott a fia. — Azt jelent,
nemsokdra hadba vonulhatunk.

— Nem is tudom — huzta el a szdjat a masik. — Ha
igazad is lenne, és ez tényleg egy jel...

— Akkor mi van?

— Az, hogy... tudod... gyerekek vagyunk még, nem
val6 nekiink a habord.

Miskat erre rogton elontotte a méreg. Hitetlenkedve
nézett a bardtjara, és Ugy szoritotta magihoz az
egykori kard maradvdnyat, mintha csak 0 maga
taldlta volna, az 6 jogos tulajdona lenne.

— En mdr nem vagyok gyerek! — ellenkezett. —
Lehet, hogy még csak tiz telet lattam, de én vagyok a
férfi a haznal! Ha fel tudom apritani a fit az udvaron,

az ellenséget is felapritom a csatamezon!
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— Gondolkodj, Miska! — kérlelte a baratja. — A
haboru vette el az apddat is, nem emlékszel? Azért
kell annyit dolgoznod, mert a hédbort tonkretette a
csaladodat!

— Csond legyen! — rivallt a kisfid Vidara, olyan
diihos lobbal, amilyen még tdle is szokatlannak t{int.
— Edesapa nem halt meg! Nem halt meg, csak nem
taldlt még haza! Azéta is csatdzik, és ha nagy harcos
leszek, Ujra taldlkozunk! Megértetted?!

Vida egészen megrokonyodott. Sosem beszéltek
még Miska apjar6l, mindig csak az izgalmas csatdk
és a fényes gyOzelmek keriiltek szoba, és nagy ritkan
a fid batyja is, de az apja még sosem. Dévényben
mindenki tudta, hogy szegény Mihdly nemcsak hogy
odalett a habortiban, de még a testét sem taldltdk meg
a szerencsétlennek. Arr6l azonban eddig senki sem
sz0lt Vidanak, hogy a baritja meg van réla
gy6zddve, az apja még él, mi tobb, harcol, és emiatt
nem tért haza.

— Bocséanatot kérek — mondta halkan a fid. — Nem
akartalak megbdntani.

— Nem tudhattad — legyintett Miska, bar az arca
tovabbra is mélységes elkeseredettséget tiikrozott. —
Biztos rosszul hallottad a faluban.

— Igen. Bizonyara.



skeksk

Az elkovetkezd esték még a szokdsosndl is nagyobb
csendben teltek a faluszéli viskéban. Ha az anyja
szotlan volt is, Miska azért 4ltalaban elég sokat
beszElt, szinte barmirdl, ami csak eszébe jutott. Az
oddban tortént heves szévaltds 6ta azonban magdba
fordult, és komorrd, durcdssa valt. Elvégezte ugyan a
napi teendOket, szt fogadott mindenben, de latszott
rajta, hogy valami nagyon nyomja a lelkét.

— Edesanydm — szélalt meg napokkal késdbb,
amikor mir nem birta magdban tartani a fajdalmét. —
A faluban azt hiszik, hogy édesapam odalett, és
tobbé nem jon vissza hozzank.

Az dzvegyasszony erre felkapta a fejét. Fia hangja
fatyolos volt, végteleniil szomord. Odalépett hozz4,
atolelte, és csokot nyomott kdcos feje bubjara.

— Miska, édes Miskdm — becézgette szeliden. —
Hiszen te is j6l tudod, hogy az apidd meghalt. Miért
gondolod, hogy a falubelieknek ezt mésképp kéne
tudniuk?

— Mert én azt akarom, hogy mdasképp tudjak! —
eredt el a gyerek konnye. — Nem akarom, hogy
sajndljanak! Nem akarom, hogy 4rvanak nézzenek!
En Nyugat 6re leszek, majd megmutatom
mindenkinek!
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— Cssss, ne sirj! — babusgatta az anyja. — Te leszel
Nyugat Ore, persze, hogy te leszel, de most csihadj!

— Azt mondtam Viddnak — szipogott a gyerek —,
hogy édesapa még mindig hiboruzik.

— Taldn meg kéne neki mondanod az igazat.

— Azt hiszem, tényleg az lesz a legjobb...

— Es talan — folytatta az asszony félszegen — meg
kellene latogatnod a bétyadat. Elég nagy vagy mar
hozz4, hogy megtudd, hogyan halt meg apad. O az
egyetlen, aki elmondhatja.

Miska kirdntotta magét az anyja 6lelésébdl. Kis feje
ekkor mar vorosen langolt, konnyei patakokban
csorogtak le az arcan.

— Nem! — dobbantott indulatosan. — Soha! Az egy
gyaval

— Nem gydva, Miska! — ldbadt kénnybe most mar
az O0zvegyasszony szeme is, mint mindig, ahdnyszor
csak szdba keriilt az idésebb gyermeke. — Te ezt nem
értheted. Borzasztd dolgokat latott a habortban,
szornyli dolgokat tett. Latta meghalni a sajat
édesapjat... a ti édesapdtokat! Csaknem &6 is ott
pusztult el!

— Nem igaz! Gyéva! — toporzékolt a kisfid. — Gyava
féreg, hazamenekiilt a szoknyadhoz, és otthagyta
meghalni édesapat! Barcsak 0 is ott pusztult volna!
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Ismeretlen, mélyr6l jovo indulat vezérelte az
Ozvegyasszonyt, amikor felpattant, felemelte a jobb
kezét, és hatalmas, csattands pofont kent le a fidnak.

Maga sem tudta volna megmondani, melyikiik
lepddott meg ezen jobban, 0 vagy a gyermeke.
Hosszti ideig csak néztek egymasra, sz6 nélkiil,
hitetlenkedve. A  gyerek arcdn lassan egy
halvanypiros tenyérnyom jelent meg, az asszony
keze pedig zsibbadni kezdett. Mindketten szerették
volna semmissé tenni az elmult percek torténéseit, de
mar késo volt.

Mire az 0Ozvegyasszony Ujbol megszolalhatott
volna, Miska mér sarkon is fordult, kirontott az apr6
hazbdl, és eltiint a sotétségben.

skeksk

— Napok 6ta keresnek — 1épett be Vida az oduba, €s
lekucorodott a baratja mellé. — Haza kellene menned.

— Nem kellene — forditotta el a fejét Miska. — J6
nekem itt is.

— Edesanydd mar kisirta minden csepp konnyét —
probélt a lelkére beszélni a baratja. — Hallgass ram,
és menj haza! Mindkettétoknek jobb lesz, ha
hazamész.

— Azt mondtam, nem!
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74

— Na és ha megiitott? — huzta fel a véllat Vida. — O
az anyad, joga van megiitni. En is kaptam mér
néhiny pofont, mégsem futottam vilagga.

— Te ezt nem értheted — mordult ra Miska, és ezzel
lezéartnak tekintette a vitat.

Atkozta a lassan csordogdlé idét, aminek
koszonhetéen 6 még csak tizéves volt, és ezért nem
vette komolyan senki, még a legjobb baritja, az
egyetlen bardtja sem. O volt a férfi a hazndl, aki
elvégzi a munkat, és aki egy sz€p napon Nyugat Ore
lesz. Ezért nem iitheti meg Ot senki, még a sajat anyja
sem. Nem emelhetnek ra kezet, és kész.

Vida azonban jol tudta, mivel tudnd megfogni a
baratjat, és rdvenni, hogy végre hazatérjen. Nehezére
esett kimondani, de tisztdban volt vele, hogy nincs
mas ut. Tudta, hogy jot cselekszik vele.

— Figyelj rdm, Miska! — soéhajtott, €s a kezét a fiu
véllara helyezte. — Alkut ajanlok neked.

— Alkut, nekem? — huzta fel piszkos szemoldokét a
gyerek.

— Miféle alkut?

— A torott kard. .. tudod, a jel...

— Mi van vele?

— Neked adom — mondta hatarozottan Vida. — Nem
kell rajta megosztoznunk. Egyediil a tiéd lesz.

Miska nem hitt a fiilének.
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— Komolyan mondod? - kérdezte dobbenten. —
Megeskiiszol r4?

— Megeskiiszom — bdlogatott a masik. — De csak
akkor, ha most hazamész, bocsanatot kérsz
édesanyadtdl, és engedelmes fia leszel. Masképp
nem érvényes az alku.

— Hadd gondolkodjam! — rancolta a homlokat a
kisfid, Nyugat leendd 6re. — Hazamegyek, és egyediil
enyém a kard?

— Es bocsénatot kérsz, és vigy viselkedsz, ahogy
illik — sorolta 1jbdl a feltételeket Vida.

Nem is lesz olyan nehéz hazamennem, gondolkodott
Miska. Napok ota nem aludtam a sajat
derékaljamon, nem ettem meleg ételt, csak erdei
gyiimolcsot, meg azt a keveset, amit Vida titokban
hozott nekem. Nem is fiirodtem meg, mert ha
lemerészkedtem volna a Dundhoz, biztosan elkapnak.
Nem lakhatok orokre egy odiiban, igy sosem leszek
katona. Haza kell mennem, igen. Az a kard egy jel, és
ha ndlam van, senki sem dllithat meg!

— Rendben — mormolta végiil, beletdérddve, hogy
teljesitenie kell az egyezség rd esd részét. —
Megteszem, amit kérsz. Most ide a karddal!

Vida az oda kozepére hizddott, kidsta a kincset, és
Miska felé nyujtotta a torott deskasdgot.

— A tiéd — mondta elszorulé torokkal, hisz azt a
csetreszt O taldlta, az 6 zsdkmdénya volt. — De
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figyelmeztetlek, ha megtudom, hogy nem voltdl
engedelmes, visszaveszem és elpdhollak!

— Szeretnéd, ha el tudndl pdholni — mosolyodott el
Miska, majd magahoz szoritotta a kardot, és
kimaszott az odibdl. Odakint azonban, ahogy még
egyszer visszafordult Vida felé, leolvadt arcardl a
mosoly.

— Tudnod kell valamit — mondta halkan. — Valamit
az apamrol. Igazad volt. Meghalt.

Vida nem szdlt semmit, néman, szomordan nézte a
baratjat.

— De ezt senkinek sem mondhatod el, érted? —
emelte fel a hangjat Miska. — Senki sem tudhat réla!
Nem akarom, hogy az emberek sajndljanak! Nem
beszélhetsz rola!

— Nem fogok. Igérem.

skeksk

A nyér 6szbe fordult, az dszbdl tél lett, majd a fagy
elmultdval tjjasziiletett a természet. Miska ugy
viselkedett, akar egy foldre szallt angyal: ha szoltak
hozz4, mosolygott, ha utasitottdk valamire, azonnal,
sz0 nélkill engedelmeskedett. Sosem kérdezett
vissza, nem Vitazott.

Vrt.
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Biztos volt benne, hogy mér nem kell sokdig vérnia,
hamarosan eljon az 0 1ideje. A torott kardot
rongyokba bugyolalta, és minden nap suvickolta,
fényesitgette, akarha ép fegyver lenne, mellyel
barmelyik pillanatban csataba lehet vonulni.

Mar elmult tizenegy éves, amikor az anyja mashogy
kezdett viselkedni. Valahogy élettelibb, vidamabb
lett, dllandéan mosolygott, gyakran dudolgatott is
magdban, holott Miska nem emlékezett rd, hogy
valaha is énekelt volna. Kinyilt, akdr egy rézsa, €s
ugy tlint, minden egyes szivdobbandsnyi id6t élete
legboldogabb pillanatanak él meg.

A fiu szdmadra csak hosszu hetek multan deriilt ki,
mire fol ez a nagy véltozis.

— Miska! — szdlitotta magahoz az anyja egyik este,
amikor kiilonosen j6 kedviinek latszott. — Nagy
hirem van, édes fiam: elkoltoziink.

— Elkoltoziink? — visszhangozta értetleniil a gyerek.
— Hova? Miért? Hat nem jo itt nekiink?

— Tobbé nem lesz gondunk ételre, melegre...

— Eddig is j6l megvoltunk! — ellenkezett Miska,
amint sejteni kezdte, mirdl van sz6.

— Tudod, milyen nehezen éltiink, amidta édesapad
odalett a hiboruban, és amidta a batyad...

— Igen, tudom! A gydva! — kopott ki a foldre a
gyerek, mert barmirdl szivesebben beszélgetett

volna, mint a tulajdon testvérérél. — Es én? Hat nem
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dolgoztam eleget? Nem tettem sz6 nélkill, amit
kellett? Nem voltam elég j6 fiad, édesanyam?

— Jaj, dehogynem, te oktondi! — Olelte magahoz az
anyja. — De most mdr masképp lesz. Nem kell ennyit
dolgoznod. Miska, én... férjhez megyek.

— Kihez?! — hékolt hatra a fid.

— A neve Janos. BOrokkel és szOrmével kereskedik
Pozsonyban, és az egész varmegyében. A felesége
meddd volt, nem sziilhetett soha, és a mult télen meg
is halt szegény. Jdnos azt mondja, egészen addig
kétségbeesett volt és szomord, mig nem taldlkozott
velem. Es szeret! Erted, Miska, driga Miskam?
Szeret engem! A jovo héten koltoziink Pozsonyba.

A fia erdszakkal bontakozott ki anyja olelésébdl.
Nem tudta, mit mondjon erre. Nem akart Pozsonyba
koltozni, nem akarta, hogy a csalddnak més legyen a
feje. Nem akart egy idegen kereskedd fia lenni, akit
még sosem ldtott, és nem akart osztozni az anyja
oromében. Hat {gy tiszteli az apja emlékét?
Legszivesebben iivoltve toporzékolt volna, elbujt
volna az erddben, de emlékezett még a Vidaval
kotott alkujara, és tudta, hogy nem teheti meg, amit
akar. Mozdulatlanul, foldbe gyokerezett ldbbal allt,
egész testében megfesziilt, szemébe a tehetetlen diih
konnyei gytltek.

— Es a hdz? — préselte ki magdbél a kérdést. — Mi
lesz a hazunkkal?
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— Eladjuk Ugrin drnak — vélaszolt az asszony. —
Mar ki is fizette az 4rat, de megengedte, hogy itt
lakjunk, mig Janos értiink nem jon a szekerével.

— Dehdt én Dévény fia vagyok! — sirta el magat
Miska. — Itt akartam férfiva érni!

— Miért sirsz, fiam? — nyult utdna az anyja, de a fid
nem engedte, hogy hozzaérjen. — Pozsonyban is
ugyanugy férfiva érsz majd, meglasd!

— Hat nem érted? — er6s6dott zokogdssa a gyerek
sirasa. — Ha nem itt leszek katona, sosem
szolgdlhatok a varban, nem Dévénybdl indulok
habortba, és nem lehetek Nyugat 6re sem! Mindent
tonkreteszel!

Az utols6 mondat hatdsdra mar az asszony szdja is
legorbiilt.

— Mindent tonkreteszek? — pityeredett el. — Hat
szerinted miért megyek hozzd Janoshoz? Hogy
mindent tonkretegyek? Olyan rossz lesz, hogy nem
fogsz €hezni, nem fogsz fazni? Hogy mindig tudni
fogod, mit hoz a holnap?

— Utallak! — iivoltott Miska sakdlként. — Es utdlom
azt a Janost is! Barcsak meghalna!

Ezuttal nem vérta meg a pofont. Sarkon fordult, és
bombolve rohant ki az éjszakaba.

skeksk
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Miska ez alkalommal nem ment az erddbe, nem bujt
el az oduban: kitombolta magét a folydparton, aztan
visszasurrant a hazba, és elaludt. Soha tobbé nem
beszElt arrdl az estérdl sem az anyja, sem 0.

A kovetkez6 héten Janos valdban értiik jott. Testes,
sz0ros, zsiros képli ember volt, aki egyre csak
vigyorgott, és folyton Ossze akarta kocolni a fid
hajat. Miska persze nem engedte neki.

Mikozben az anyja felpakolta a szekérre azt a
kevéske holmit, amit a magukénak mondhattak, a
gyerek  Osszevont szemoldokkel fiirkészte a
keresked6 arcét. Biztos volt benne, hogy a kedves
vigyor csak dlca, és mogotte szamitd, ravasz
rokatekintet bujik meg. Elhatarozta, hogy sosem fog
Osszebaratkozni ezzel az emberrel, és még véletleniil
sem fogja az apjanak tekinteni, soha az életben.
Tudta, hogy bilint kovetett el, amikor Janos halalat
kivanta, és hogy ezt meg kellene gyonnia az elso
adand6 alkalommal, de esze &4gédban sem volt
megbédnni a blinét. Ahogy feliilt a szekérre és maga
mogott hagyta Dévényt, a dithe uj erdre kapott.
Minél messzebb értek a helytdl, melyet addig az
otthonanak tekintett, minél kisebbnek és kisebbnek
latta a hatalmas, biiszke kdvarat, a gylilolete anndl
erdsebb parazzsal izzott.
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Egy szép napon megolom ezt a norablot!, fogadta
meg magaban. Megolom, visszatérek Dévénybe, és

visszaszerzem az dlmaimat!

skeksk

Miska gyanudja hamar beigazolddott. Az egyszerl kis
menyegzOt két nappal az utazdst kovetden tartottdk
meg, és attél kezdve minden udvariassag és
kedvesség eltlint a kereskedd arcardl.

Alig egy honapja éltek a takaros pozsonyi hazban,
amikor Janos radorrent djdonsiilt feleségére, hogy az
utolsé déndrig adja oda neki a pénzt, amit a dévényi
viskéért kapott. Az, hogy a férj rendelkezzen a csalad
minden pénzével, nem szdmitott egyedi esetnek. Sot,
az lett volna furcsa, ha a vagyont a n6 kezeli, Miska
azonban ugy érezte, az a pénz egyedill az § jogos
oroksége, €s a kereskedd nem nyulhat hozza.

— Azt a hizat még apam épitette — jegyezte meg
pulykavoros képpel. — Az 6 munkdja van benne, az ¢
verejtéke.

— Hallgass el, te taknyos! — emelte iitésre a kezét
Janos. — Még egy sz6 apddrol, és ugy vaglak képen,
hogy a fal adja a masikat! Most mar én vagyok az
apad, megértetted?
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Add, Istenem, hogy nagyobb és erdosebb legyek!,
fohdszkodott a fiu. Hadd leckéztessem meg ezt a
ganét, ezt a senkihdzit!

— Az én apam katona volt! — emelte fel a hangjit
Miska. — Egy hugyszagi kupec sosem Iléphet a
helyébe!

Azonnal kideriilt, hogy a kereskedd nem tesz iires
igéreteket: husos, szOros keze zigva szelte at a
levegdt, és akkora pofont vdgott le a fitinak, hogy
annak rogton eleredt az orra vére.

— Ezt azért, hogy el ne feledd! — orditott Janos. — En
vagyok az apad, €és senki mdsrél nem akarok hallani!
Velem nem szdjalhatsz, te kolyok, mert megtanitlak a
reguldra!

— Ne béntsd 6t, konyorgok! — szolt kozbe végre az
anya. — Nehéz neki megszokni az 4j helyet, az uj
életet. ..

— Téged nem kérdeztelek, asszony! — fordult felé a
férfi. — Akkor besz€lj, ha rajtad van a sor! Vagy te is
akarsz egyet, he?

— Nem, dehogy akarok!

— Akkor eridj vissza a konyhdba, és fozd azt az
istenverte vacsordt! Te pedig, fid — fordult vissza
Miskdhoz —, nem fogsz velem arcédtlankodni! Nem
fukarkodom a pofonokkal, ha sziikség van réjuk.
Ugye, nem akarsz még egyet?
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— Hozzam ne érj még egyszer, kupec! — kopte felé a
gyerek.

— Levidgom a kezed, ha még egyszer eljar! Aztdn
lenydzom a bdrodet és soba hempergetlek!

A férfi erre mdar vdlaszolni sem tudott. Szeme
kidiilledt, arca elvordsodott, keze meglendiilt, és djra
iitni késziilt, ezuttal okollel. Miska azonban fiirgébb
volt ndla: kitért az iités eldl, kiszaladt az ajton, és ugy
rohant, hogy vissza se nézett.

Attol kezdve nem beszéltek egymdssal, és ha
lehetett, még csak egy helyiségben sem tartézkodtak.
Ugy tiint, a férfi nem vesz tudomdst wj asszonya
gyermekérol, levegének nézi, de igy legaldbb
megiitni sem akarta.

Helyette a feleségén toltotte ki a mérgét. Ahanyszor
csak lehetett, szidta és iitotte. Ha hideg volt az étel,
azért. Ha tdl melegnek taldlta, akkor azért vagta
arcon. Ha az asszony Osszel meghtlt egy Kkicsit,
akkor a férje azért verte el, mert diihitette a sok
tiilsszogés. Egyszer azért is kikapott, mert a férfi
egyik ligyfele kevesebbet fizetett az aruért, mint
amennyit jo elére megbeszéltek. Janos még azért is
elpaholta a feleségét, amirdl szegény nd végképp
nem tehetett. Néhany honap multdn mar semmi madst
nem lehetett hallani a kereskedd hdzédban, csak
ivoltést, sirast, €s iitések csattanasat.
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Miska biztos volt benne, hogy ennél a pokol sem
lehet rosszabb. Mire bekoszontott a tél, végleg
eltokélte, hogy megoli a mostohaapjat.

skeksk

A torott kard éle akkora lehetett, mint egy hosszabb
toré. Miska ugy vélte, a penge nagyjabdl a
harmadédndl torhetett el, hiszen még mindig elég
hosszi volt ahhoz, hogy ha nincs mas kéznél,
haszndlni lehessen.

Vida taldn mdr rd sem ismerne, gondolta a fiu,
hiszen annyira megtisztogatta, csiszolgatta, élezte,
mintha csak tegnap kovacsoltdk volna — leszdmitva
persze a hianyzo részeket.

Miska oriilt neki, hogy a penge nem pontosan
keresztben, hanem hosszikds irdnyban tort el, igy
tokéletesen lehetett vele szarni. A gyakori élezésnek
koszonhetéen mar ugy bokott, hogy sziikség esetén
egy bikat is le lehetett volna vele teriteni.

Miska azonban nem bikdra ment azon az éjjelen.

Megvirta, mig a szomszédos szobdban felhangzik a
kereskedd hangos horkoldsa. Azt mdar napokkal
kordbban kileste, hogy Janos mindig a hétan alszik,
széttart karral, tokéletesen védteleniil hagyva a
torkat. Es ami a lényeg: olyan mélyen, akir a

mormota.

23



Nem indult el azonnal. Azt akarta, hogy a kupec is,
az anyja 1s mélyen aludjanak mar, amikor 0
megjelenik az dgyuk mellett. Elkezdett hat szamolni
lassan, tiirelmesen szdzig. A gyomra kozben egyre
jobban remegett, ahogy a keze is, de Miska mar
eltokélte, megteszi, amit meg kell tennie.

Igy kell tirténnie — Nyugat 6re nem hdtrdlhat meg
soha, semmiképp.

Amikor szazhoz ért a szamolasban, halkan elindult
a szomszédos szobdba. Labujjhegyen jart, még a
1élegzetét is visszatartotta. Minden 1épésénél kicsit
erdsebben szoritotta jobbjdban a torott kardot.

Belépett a szobdba. Az ablakon bevildgitott a hold,
fénye épp az alvé hdzasparra esett. Ahogy kozelebb
1épett az 4gyhoz, Miska pengéjén megcsillant az
ezlistos fény.

Legyen, ahogy lennie kell!, gondolta a fid, és két
kézre fogta a a kard markolatit. Magasra emelte,
majd egy hangos kidltdssal belevigta a fegyvert
Janos torkdaba. A penge épp kozépen futott a hisba,
kettészelve egy djabb hangos horkantast. A
keresked6 még csak fel sem ébredt, pillanatok alatt
kiszenvedett. Miska kihdzta a torott kardhegyet
aldozata torkdbol, mire a kupec vére, mely egészen
feketének hatott a holdfényben, vaskos sugdrban
kezdett szanaszét spriccelni a sebbdl.
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Az asszony csak ekkor ébredt fel. Elsoként halott
férjurat pillantotta meg, akinek még mindig litemesen
lovellt ki a vér a torkdbdl. Aztidn a tekintete az agy
mellett 4ll6 alakra siklott: egy vézna teremtmény allt
ott, a halott ember vérétdl Gsszemocskolt arccal és
ruhdval. A kezében hosszu, véres tort vagy affélét
markolt, melyet magasra emelt az gy felett.

Az asszony nem ismerte fel a fidt, és biztos volt
benne, barki is a gyilkos, a férje utan vele is végez.
Kezét védekezOn maga elé emelte, szdjat haldlra valt
sikolyra nyitotta, de egy hangot sem volt képes
kiadni.

A borzaszté rémiilettdl dsszeszorult a torka, majd a
mellkasa, és dermesztd hideget érzett szétidradni a
tagjaiban. A teste gorcsbe randult, majd elernyedt,
mikdzben csupan egy apro, halk séhaj szakadt fel a
tiidejébol.

Egy pillanat mulva holtan fordult le az 4gyrol.

skeksk

A domonkos szerzetes lehajtott fejjel, hang nélkiil
1épdelt végig a sotét, kihaltnak tetszd folyosén. Az
utols6 ajtéondl megdllt, és hallgatézni kezdett:
korbécsiitések, majd ezeket kovetd fajdalmas,
elfojtott nyogések szirodtek ki a cellabol. A

szerzetes keresztet vetett és tiirelmesen megvdrta,
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mig a kin hangjai elhalnak. Amikor kis 1d6 milva
végre csend lett, benyitott.

— Albert testvérem! — szolitotta meg a fiatal férfit,
aki épp a szegekkel kivert vezeklOovet erdltette
magara. A hédta mer0 vér volt a frissen fakasztott
sebektdl, és csupa riicsok a régebben szerzett
hegektol.

A cellaba 1ép6 szerzetes zavartan forditotta el
tekintetét, és ismét csendben vart, mig fiatalabb
rendtarsa felhelyezi az 6vet, majd visszabujik viseltes
csuhgjaba.

— Bocsédss meg! — szabadkozott. — Azt hittem, mar
végeztél...

— Nincs mit megbocsdtanom, Berengir testvér —
sz0lt rekedten az ifju. — Hireket hoztal?

Az 1ddsebb szerzetes néméan bdlintott.

— Elitélték? — kérdezte Albert, és az arcan tobb
fajdalom tiikkr6z0dott, mint az imént, amikor a
cilicium szogei a husiba mélyedtek. — Meg fogjdk
0lni?

— Nem — csovalta a fejét Berengar. — Szamiizik.

— Hov4?

A szerzetes nem valaszolt.

— Beszélhetek vele?

- Jojj!

Berengar testvér végigvezette az Onsanyargatd
szerzetest csaknem az egész épiileten. A kolostor
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legfiatalabb rabjit a nyugati szdrny alatt, a pincében
helyezték el egy apro, sotét, dohos levegdjli celldban.
Amikor végre odaértek, az Oreg szerzetes atadta a
cella kulcsat Albertnek, sarkon fordult, és azonmodd
tavozott.

A fiatal férfi rettentd nehéznek érezte a kulcsot.
Attdl félt, nem lesz ra képes, hogy kinyissa vele az
ajtét, és belépjen — hogy szembenézzen egykori
onmagdval. Végiil mégis beillesztette a kulcsot a
lyukba, és elforditotta. A zdarszerkezet kattandsa
hangosan visszhangzott a pince nedves folyosdjan,
Albert pedig belépett a cellaba.

Odabenn egy fiatal figd ilt a sarokban, aki nem
sokkal mult tizenegy esztendds. Fako, kifejezéstelen
arcat csak a celldban pisldkolé gyertya reszketeg
fénye vildgitotta meg — a napfényt mar két hete nem
latta.

Amikor Miska felismerte a jovevényt, szeme sem
rebbent. Gyomraban azonban valami 0si, feneketlen
mélységekbdl fakad6 gytlilolet kezdett mocorogni,
ébredezni.

— Minek jottél ide? — kérdezte a gyerek a batyjat,
aki mind rédnézni, mind hozzd sz6lni képtelen volt. —
Nélkiiled is megvoltam.

— Eszrevettem — sz6lalt meg halkan Albert, majd
végre az Occsére emelte tekintetét. — Tudod
egyéltalan, mit tettél, te ostoba?
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— Az az ember naponta megverte édesanyit —

mondta Miska keményen. — Azt kapta, amit
érdemelt.

— De hat... te...

— Mondd ki! — sziszegte a gyerek, mikozben

kiilonos fény gyult a szemében. — Mit tettem?

— Megoélted az anyéankat! — rivallt rd Albert, egész
testében reszketve. — Meggyilkoltad a sajat
édesanyadat! Tisztaban vagy vele?!

— Nem! — iivoltott Miska. Felpattant a sarokbdl, és
két kézzel esett a batyjanak, iitotte, ahol érte. — Te
olted meg! En igyekeztem megvédeni! Igyekeztem
ott lenni vele mindig! De még nem voltam férfi! A
férfi te voltdl, mig el nem hagytdl minket, és el nem
rejtoztél itt, ezen az atkozott helyen! Gyava! Gydva
féreg! Miattad tortént! Miattad!

Albert sz6 nélkiil tiirte Occse egyre gyengiild
itéseit, mignem a fid abba nem hagyta, és zokogva
vissza nem kuporodott a sarokba.

— En nem akartam! — bombolte elkeseredetten. — En
csak azt a kupecet akartam megolni! Sosem
gondoltam volna, hogy édesanya szornyethal
rémiiletében!

Albert tovabbra sem mondott semmit, Miska keseri
zokogésa pedig pokoli diihbe fordult at.

— Hisz addig thrt! Annyit eltirt! Eltlirte apank
halalat, eltiirte azt, hogy hatat forditottdl neki! Eltlirte
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annak a gazembernek az iitéseit! Es amikor igazsigot
teszek, meghal?!

— Csak Isten tehet igazsdgot, Miska...

— Ne prédikalj nekem! — visitotta a fid. — Ne akard
megmondani, mi a helyes, €s mi nem az!

— Isten ttja a helyes, ennyit tudok.

— Talan Isten mondta, hogy hagyd ott apankat a
harcmez6n?

— Nem hagytam ott 6t! — orditott most mar Albert
is. Bdérhogy 1is igyekezett, nem birta tovabb
tiirtdztetni az indulatait.

— Neked fogalmad sincs, mi tortént ott, Miska! Nem
lattad, és el sem tudod képzelni, mert senki nem
beszélt réla neked! Nem tudod, milyen, amikor a
pokol megelevenedik! Amikor vér és haldl vesz
koriil, barmerre fordulsz! Amikor az ember allatta
silinyul, amikor a bardtaid felnyitott gyomorral
konyorognek segitségért... Amikor a hdsok az
anyjukért sirnak! Ha lattad volna... Ha lattad volna,
te sem kételkednél benne, hogy jo6l dontdttem,
amikor feloltdttem a domonkosok csuhdjat, és hatat
forditottam a vildgi életnek!

Rovid ideig néma, fagyos csend telepedett a celléra.
Végiil Miska letordlte a konnyeket az arcardl,
felnézett a batyjara, és halk szdval csak annyit
mondott:

— Mindig tudtam, hogy gyéva vagy.
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— Hidd el nekem — séhajtott fijdalmasan Albert —,
hogy ott te is gydva lennél. Nem hinnéd, sosem
hinnéd magadrél, de ott, a csatamezdn, tivol az
otthontdl, abban a forrd, kietlen, mdsik vildgban
egyszer csak radtor a félelem. Azt pedig nem tudod
legyOzni.

— En nem leszek gydva — jelentette ki Miska. — A
félelem sosem fog nekem parancsolni. Egy nap
visszatérek, és akkor én leszek Nyugat 6re. Majd
meglatod...

Albert rémiilten kapta fel a fejét.

— Mirdl beszélsz? Hogyhogy visszatérsz? Honnan?

— A Szentfoldre megyek. Holnap indulok. Egy
templarius lovag aprédja leszek, akinek a
szolgédlatdba adtak. Ha jol viselem magam, hirom
esztendd mulva mér fegyvernok lehetek. Soha tobbé
nem kell a foldeken dolgoznom. Katona leszek,
ahogy egykor apdnk is az volt.

— Nem, nem, nem! — rdzta a fejét a szerzetes. — Ezt
nem tehetik! Nem kiildhetnek téged oda! Biintetést
érdemelsz, de nem ilyet! Hiszen még csak gyerek
vagy!

— Tobbé mar nem — mondta Miska, és Albert ekkor
meglatta a szemében, hogy az Occse igazat szol. —
Egy j6 fegyvernokre pedig mindig sziikség van.

VEGE
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